
Су Сяо пристально посмотрел на пожилого аборигена. Он, очевидно, хотел привлечь его на
свою сторону, о чём говорило уведомление с дружелюбным отношением племени к нему. 

И так как перед входом всем объявили о том, что контактировать с существами из пустоты
было не лучшей идеей, а эти зерги, очевидно, были этими самыми существами, присоединение
к лагерю туземцев не было такой уж плохой идеей. 

Что касается того, были ли эти краснокожие аборигены существами из пустоты, то Су Сяо не
был уверен в этом. Судя по данным, эти краснокожие туземцы были уроженцами этой планеты,
а зерги были захватчиками. 

Но напоминание Рая о том, что он не должен был контактировать с существами из пустоты,
было всего лишь «дружелюбным напоминанием», и Су Сяо должен был лично увидеть реальное
положение дел. 

Теперь, когда у него появился шанс пообщаться с этими краснокожими аборигенами, Су Сяо,
конечно, воспользуется этим шансом, но он не будет ослаблять бдительности. 

В конце концов, во время этого сражения он убил с пару десятков краснокожих аборигенов. 

— Как я могу покинуть окрестности территории с красной почвой? 

Сейчас Су Сяо больше всего беспокоил путь к отступлению. 

Пожилой абориген выступил вперёд. — Незнакомец извне сможет покинуть территорию с
красной почвой идя в направлении солнца. 

— В направлении солнца? — переспросил Су Сяо, почувствовав, что в этом утверждении было
что-то неправильное. 

— Верно, в направлении движения солнца. Всё в этом месте определяется солнцем. Конечно,
для этого на руках нужно иметь небольшой инструмент, — сказал старый абориген и снял с
пояса подвеску, на которой был предмет в форме компаса. Он был чем-то похож на компас
Джека из «Пиратов Карибского Моря». 

— Назови цену. 

— Незнакомец, ты можешь называть меня Барр, а как я могу к тебе обращаться? — спросил
Барр с улыбкой. 

— Бьякуя. 



Он уже успел привыкнуть к своему псевдониму, поэтому озвучил его без капли сомнений. 

— Бьякуя, хм~... Не хочешь ли ты отдохнуть в моём племени? — у Барр на лице появилась
тёплая улыбка, которая дополнялась большим количеством морщин. 

Су Сяо на мгновение заколебался и посмотрел на других краснокожих аборигенов. 

Сейчас их было больше пары тысяч только в этом месте. Если он попадёт в их племя, и они
решат убить его... 

Но их текущие отношения были весьма хорошими и указывали на то, что ничего подобного, по
крайней мере сейчас, произойти не могло. 

И даже если они решат убить Су Сяо, он увидит перед этим уведомление о том, что отношения
племени к нему резко упало, что послужит хорошим предупреждением. 

Маленький камень соскользнул с рукава в его ладонь. Это был философский камень. С
помощью этого философского камня он сможет в любое время создать алхимическую бомбу
или зелье. 

В итоге он решил отправиться в племя этих аборигенов. Забрать компас силой, очевидно, было
не лучшей идеей, особенно когда у него был такой простой выход. 

И по тону Барр он смог понять, что он был готов отдать ему этот компас, но только за
определённую цену. 

Барр шёл впереди, Су Сяо шёл прямо за ним, и за ними следовали уже все остальные
аборигены. 

Племя Барр находилось далеко от поля боя. Су Сяо ехал верхом на Бубтни уже полчаса, но он
так и не увидел племени Барр. 

Но это было нормально. Никто не стал бы сражаться рядом со своей базой. Если бы эта битва
происходила рядом с базой аборигенов, то они, по сути, уже были бы недалеки от полного
истребления. 

Сорок минут спустя на горизонте начали появляться струйки дыма, и Су Сяо заметил, как все
аборигены ускорили шаг, как будто хотели вернуться домой как можно скорее. 

— 嘟塔梦，咖色特森尼! — издалека вдруг донёсся женский крик и огромное племя начало шевелиться. 



Это было поистине большое племя с огромным количеством каменных домов. Хотя эти
каменные дома выглядели просто, в них можно было укрыться от ветра и дождя. 

Десятки аборигенов из армии Барр закричали от возбуждения, но никто из них не осмеливался
обогнать Барр. 

— 特特吗摆. 

По-видимому, получив одобрение Барр, все они бросились к племени. 

Из племени же начали выходить сотни краснокожих женщин. Некоторые из них выглядели
счастливыми, а некоторые выглядели разочарованными. 

Очень быстро Су Сяо обнаружил, что люди из этого племени жили по правилам моногамии[1]
или подобной ей системе. 

Су Сяо также обнаружил кое-что странное: все женщины привели с собой по нескольку
маленьких детей. 

Некоторые из них имели по два ребёнка, кто-то три, а некоторые по пять и шесть, но все эти
женщины, без исключений, имели как минимум двух детей. 

— 突伊格瑞拿! — крикнул молодой абориген и подбежал к Барр, выпятив грудь, с очень довольным
видом. 

Барр улыбнулся и похлопал по плечу молодого аборигена. 

Су Сяо не мог понять их язык, и Барр, увидев это, помог Су Сяо с этой проблемой. — Его жена
родила пятнадцать детей. Он является отличным воином с горячей кровью. 

— А? — первым делом Су Сяо подумал о том, что ему послышалось. Действительно ли кто-то
мог родить пятнадцать детей за одну жизнь? Хотя эти краснокожие аборигены обладали
хорошей физической подготовкой, их строение тел было похоже на строение людей с Земли. 

— Ты, кажется, не веришь в это, я проведу тебя. 

Похоже, что недоверие на лице Су Сяо не было тем, на что он смог закрыть глаза, и на самом
деле этот хитрый старый лис выглядел немного недовольным. 

— Не стоит, давай лучше поговорим о деле. 



— Нет, таковы правила, — сказал Барр и посмотрел на молодого аборигена рядом с собой,
после чего начал говорить ему что-то. 

Молодой туземец покраснел и некоторое время пристально смотрел на Су Сяо, а затем
повернулся и бросился в племя. 

Вскоре после этого этот молодой абориген вышел из племени с женщиной и у них
действительно было ровно пятнадцать детей. 

— Ровно пятнадцать. Оцени их тело и кости. В будущем они смогут стать отличными воинами,
— сказал Барр. Его слова и тон больше говорили о том, словно он описывал свиней на
свиноферме, чем реальных людей. 

Но это было неудивительно. Краснокожие аборигены уже сотни лет сражались с зергами, а
зерги были жестокими и не знающими пощады воинами. 

Краснокожие аборигены смогли прожить до этого момента с помощью своей невероятной
способности рожать детей. Краснокожие женщины могли родить минимум двух детей за раз и
вплоть до пяти без каких-либо проблем. 

Они начинали рожать детей в возрасте 16 лет и вплоть до 30-35 лет. Имея такие вводные
любой мог представить, сколько детей одна краснокожая женщина могла родить за свою
жизнь. 

И с помощью своих сильных тел вместе с плодовитостью племя Ясенманов смогло выдерживать
атаки зергов и даже умудрялось контратаковать этих беспощадных существ. 

В конце концов, разве могла раса, которая жила на территории с красной почвой, так легко
исчезнуть? 

И помимо этого у племени Ясенманов, очевидно, также был определённый метод, с помощью
которого они могли создавать более сильных бойцов. 

Конечно, ради обретения силы эти аборигены теряли большую часть эмоций, становились
кровожадными, холодными и тупыми, но... 

Плюсы перевешивали минусы. Су Сяо уже столкнулся с подобным типом этих аборигенов и
лично оценил их силу по достоинству. 

[1] Единобрачие, форма брака и семьи, в которой человек имеет только одного партнёра во
время своей жизни или в любой момент времени, по сравнению с многожёнством,
многомужеством и полиаморией. Термин также применяется к социальному поведению
некоторых животных. 
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